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Ն/չ.1, Մատենադարանի նոր շենքի ընղհանուր տեսքյլ 

1959 թվականով նոր կջ կ բացվում հայ հին 

մշակույթի դարբնոցներից մեկի՝ հայ ձեռագրերի 

կենտրոնական հնադարան Մատենադարանի 

ձոարեգրության մեջ։ 

Հայկական ՍՍՌ Մինիստրների Սովետի 

1959 թ. մարտի Յ ֊ ի № 71 որոշմամբ Մատե֊ 

նադարանր վերակառուցվեց ու դարձավ դ ի ֊ 

տոա֊հետաղոտական հաստատություն։ Երկար 

դարերի դժվարին ճանապարհ անցած Մատե֊ 

նագարան ի պատմության համար շրջադարձա-

ծին նշանակություն ունեցող այդ որոշումը զո ւ-

դադիպեց Մատենադարանի հոյակապ նոր շեն֊ 

Հ>ի կառուցման աշխատանքների ավարտի հետ։ 

Այսպիսով հիանալի առիթ կ ներկայանում 

հայագիտական լա (ն հասարակայնության անու-

նից եր ախտագիտական սրտ աբո ւխ խոսք ասե-

լու Հայաստանի Կոմունիստական պարտիայի 

և կա ււավարության ղեկավարությանըf որոնք հայ 

հնադարյան մշակույթի մեծարժեք հուշարձան-

ների հավերժ պահպանության համար արեցին 

առավելագույնը։ Միաժամանակ պահանջ կ 

զգացվում համառոտ մի ակնարկ նետելու Մա-

տենադարանի ան ց յա լի վրա և մեր րնթերցող-

ներին ծանոթացնելու այն խնդիրների հետ, ո-

րոնց լուծման համար կյանքի կ կոչվել Հայկա-

կան Ս Ս Ո՝ Մինիստրների Սովետին առընթեր 

հին ձեռագրերի դիտա ֊ հե տա զո տա կան ինս-

տիտուտ С( Մա տ են ա դ ա ր ան ր )) ։ 
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Հայ Ժողովուրդն իր րաղմադարյա կյանքի 
ու մաքառումների ընթացքում կերտել է նյու-
թական ու Հոգեոր մեծարժեք Հուշարձաններ։ 
Համընթաց է քայլել նա աշխարհի Հնագույն 
կուլտուրական ժողովուրդ ների Հետ, մշակույ-
թային, տնտեսական ու քաղաքական բնա-
գավառներում շփվել է նրանց Հետ, ազդվել 
նրանցից ու փոխազդել նրանց վրա։ Այդ Ի"Կ 
պատճառով Հայ ստեղծագործ մտքի արգասիք 
Հուշարձաններից շատերր, պատռելով ազգային 
նեղ շրջանակները, իրենց պատշաճ տեղն են 
գրավել Համ աշխարհային կուլտուրայի գանձա-
րանում։ Այդ Հուշարձանների շարօում առաջ-
նակարգ տեղ ունեն Հայերեն ձեռագիր մատ-

,ննե րըւ 
Հայ ձեռագրերի կարգավորյալ մատենա-

դարաններ գոյություն են ունեցել նաև միջ-
նադարյան մշակույթային նշանավոր օջախնե-

րին առընթեր—Հաղբատում, 0անահնում, Գլաձո-
րում, Տա թևում, Աղթամարոլմ, Մաւշում, Երզըն-
կայի շրջակայքում, Կիլիկիայի գրչության կենտ-
րոններում և այլուր։ Գրանցից շատերը ունե-
ցել են նույնիսկ Հատուկ շենքեր-գրատներ ձե-
ռագրերի պահպանման, ընդօրինակման և ու-
սումնասիրության Համար։ 

Սակայն երկարատև չի եղել նրանց կյանքը. 
Հարատև պատերազմների ու արշավանքների 
թոհուբոհում, օտար նվաճողների ո լ ա и պա -
տակողների կողմից, ի թիվս նյութական ու 
հոգևոր այլ արժեքների, ոչնչացվել են նաև 
տասնյակ Հազարավոր Հայերեն ձեռագրեր։ 

Ասպատակիչներին չեն զիջել տգետ վանա-
կանները, որոնց Համար դյուրրնթեռնելի որևէ 
մաշտոց, կամ մի այլ ծիսական գիրք Հատ ավե-
լի արժեք է ունեցեք, բան մագաղաթ լա խունա-
ցած ու գժվարվերծ անելի Հնադարյան իմաս-
տասիրական մի աշխատություն։ 

Պատմական նույն ճակատագիրն է ունեցել 
նաև էջմիածնի մատենադարանը, որի հազա-

յր ամ յ ա կյանքին Հնարավոր է լինում, անշուշտ, 
ընդմիջումներով Հետևել 1441 թվականից 
սկսած, երբ ամենայն Հայոց կաթողիկոսությու-
նը վերաՀաստատվե ր էք մի ա ծնում։ 

Հայտնի Է, որ XVII դարի կեսերին այն-
տեղ կային (Հղդրեանց բազմութիւնս զանազան 
մատենից», որոնք գտնվում Էին ((գրքապանի)) 
Հսկողության ներոո։ 

Տարաբախտաբար, XVIII դարի ընթացքում 
Էջմիածինը բազմիցս ասպատակվել ու կողոպտը-
վել Է պարսիկ իշխողների կողմիդ, այնպես որ 

1814 թվականին Էջմիածնի Մատենադարանը, 
կորցրած լինելով ձեոագիր իր գանձերի մեծա-
գույն մասը, ժամանակակիցների կողմից կոչ-

վել Է «կապտեալ գրատուն աթոռոյն Արարա-

աեանX)։ 
Մատենադարանի Համար նոր շրշան Է սկըս-

վում 1828 թվականից Հետո, երբ Արևելյան 
Հայաստանը, թոթափելով պարսկական լուծը, 
մտնում Է ռուսական պետության Հովանու տակ։ 

Մատենադարանի ձեռագրական Հավաքա-
ծուի ճոխացման և առկա ձեռագրերի կարգա-
վորման ու գրանցման գործով սկսում են 
զբաղվել Էջմիածնի միաբանության գիտնական 
անդամներ՝ Մանուել rjnufուշխանեցին, Հով-
հաննես ՇաՀխաթուն յանցր, Ղանիել եպիսկո-
պո սը, իսկ այնուՀետև՝ Ս ահ ակ Ամատունին, 
4՚արեդ ի ն Հովսեփյանր, Մեսրոպ Տեր-Մովսիս-
յանը և ուրիշներ։ 

1837 թ. Մ ատեն ագար ան ում կար ընդամենը 
312 ձեռագիր։ 

Չի անցնում երեք տասնամյակ, 1863 թվա-
կանին, տպագրվում Է Էջմիածնի Մատենադա-
րանի ձեռագրերի համառոտ ցանկը՝ «Մայր 
ցուցակо խոստումնալից վերնագրով, այդ ժա-
մանակ արդեն Մատենադարանում կար 2340 
ձեռագիր։ Ձեռագրերի ժողովումը, ավելի կամ 
պակաս եռանդով, շարունակվում Է նաև հետա-
գա տասնամյակներում։ Էջմիածին են բերվում 
ու մուծվում Մատենադարան Թադեոս առաք-
յալի, Տաթևի, Սևանի վանքերի և այլ Հաս-
տատությունների ու մասնավոր անձանց պատ-
կանող ձեռագրերը t որով ձեռագրերի քանակը 
1914 թվականի վերջերին Հասնում Է 4660-ի։ 

Աոաջին համ աշխարհային պատերազմի օր-
հասական օրերին, երբ հայ ժողովրդի արևմըտ-
յան հատված ի ծրագրված բնաջնջման հետ 
զուգրնթաց թուրք վանդալներր հրի ու սրի մի-
ջոցով ոչնչացնում Էին նաև հայ ժողովրդի դա-
րավոր մշակույթի մեծարժեք Հուշարձանները՝ 
վտանգավոր կացություն Է ստեղծվում նաև 
Էջմիածնի Մատենադարանի Համար։ Մատենա-
դարանի ձեռագրական գանձերի ապաՀով վայր 
տեղափոխելու Հարցր մտաՀոգում Է Հայ Հասա-
րակական լայն շրջաններին, և որոշվում Է Մա-
տենադարանի ձեռագրերր ժամանակավորապես 
տեղափոխել Մոսկվա։ 1915 թ• փետրմաոհ 3-ին 
Էջմիածնից Մոսկվա է ուղարկվում Մատենա-
դարանի ձեռագրական ողջ Հավաքածուն • 

Ռևոլյուցիայի Հաղթանակից Հետո Մո и հմա-
յում աշխատող Հայ կոմունիստներս (Վ. Ավա-
նե սով, Ս. Տեր-Գարրիելյան, Պ. Մակհնո \ան) 
աչալուրջ Հետևում էին Հայերեն ձեռագրերի 
անվթար պ ահ Աք ա ն մա ն լit 

Մա տենադարանի պատմությունը նոր 
լուսավոր հունի մեջ է մտնում Հ այ աստ ան п иГ 
սովետական կարգերի Հաղթանակից1 1920 թ» 
նոյեմբերի 29-ից Հետո։ 

ա 



ՀՄԽՀ Հեղկոմի 1920 թ. դեկտեմբերի 17-ի 
դեկրետով բոլոր կուլտուրական հիմնարկու-
թյռւնների հետ մեկտեղ պետականացվում Է 
նաև Էջմիածնի Մ ատեն ադարանը։ Սովետական 
Հայաստանի կառավարությունը, դաշնակների 
կողմից արյունաքամ արված Հայաստանի ժո-
ղովրդական տնտեսության վերականգնման 
դժվարա դույն հարցերի լուծման հետ զուգըն-
թաց, մեծ ուշադրություն Է դարձնում կուլտու-
րական հիմնարկների և, մասնավորապես, Մա-
տենադարանի վրա t 

Հայաստանի Ժողկոմխորհի նախագահ Ալ» 
Մյասնիկյանր 1922 թ. մարտի 6-ին Պ. Մակին-
ցյանին լիազորում Է Մոսկվայում պահվող 
ձեռագրերը Հայաստան տեղափոխել և նրան 
տված մանդատով խնդրում ՌՍՖԱՌ-ի բոլոր 
հիմնարկներին, հնարավոր միջոցներով օժան-
դակել այդ գործինt 1922 թ, ապրիլի 5-ին, 
20-ից ավելի հայ զինվորների ուղեկցությամբ, 
Մոսկվայից Երևան են վերադարձվում Մատե-
նադարանի ձեռագրեր րէ 

Մինչև ձեռագրական բո էն հավաքածուի 
Մ ոսկվայից վերադարձվելր, Մ ատենադարան 
Էին մուծվել Վասպուրականի ու Տարոնի վան-
քերից և այլ վայրերից (Լիմ, Կտուց, Աղթամար, 
Վարագ, Վան, Մ ուշ) բերված 1730 ձեռագրերրւ 

Հետագա տարիներին, մինչև 1938 թվակա-
նր, հայերեն հին ձեռագրերի Հայաստանի սահ-
մաններից դուրս գտնվող մանր հավաքածունե-
րի կենտրոնացման ու գնումների ճանապարհով 
ձեռագրական գանձերի հավաքման աշխատանքը 
տարվում Է պետական երկու հիմնարկ-
ների՝ Էջմիածնում Մատենադարանի, իսկ Երևա-
նում 1922 թ. ստեղծված Կուլտ ուր ֊պատմական 
թանգարանի կողմից (թանգարանի ձեռագրերր 
/938 թ. հանձնվում են Մատենադարանին )$ 

Մատենադարանի վարիչ Ս. Տեր-Հակոբյա-
Նի, ինչպես Նաև 4 ոլլտոլր-պա ամ ական ինստի-
տուտի հիմն աղ իր֊ աշխատ ակի ցնե ր Ե. Շ ահ ազի -
զիք Ե. Լ ա լա յանի և այլոց ջանքերով հա ջո ո if ում 
է Հայաստան բերել Նոր-Նախիջևանից, Մոսկ-
վայի Լազարյան ճեմարանից, Թ՚իֆլիսի ազ-
գագրական րնկերոէթյունից, Ս անասարյան 
վարժարանից և բազմաթիվ այլ վայրերից, 
հաստատություններից ու մասնավոր մարդկան-
ցից ավելի քան 2 հազար ձեռագրերt 

1939 թվականին Մատենադարանը Էջմիած-
նից տեղափոխվում է Երևան, ժամանակավորա-
պես տեղավորվելով Ալ, Մյասնիկյանի անվան 
Պետական հանրային գրադարանի համար կա-
ռուցված շեն րի մի հարկաբաժնումէ 

ՁեռագրերիI հավաքման աշխատանքը շա-
րունակվում Է նաև հետագա տարիներին, 
այն Մատենադարանի կարևորագույն խնդիրնե-
րից մեկն Է հանդիսանում նաև այսօրէ Այդ 

նպատակով Հայաստանի և հարևան ռեսպուբ-
լիկաների շրջաններն են գործուղվում Մատենա-
դարանի առանձին աշխատակիցներ և աշխա-
տակիցներից կազմված խմրեր * Այդ մեծ գոր-
ծում Մատենադարանն ամենալայն օժանդակու-
թյուն Է ստացել Հայաստանի աշխատավորու-
թյան և սփյուռքահայության ամենալայն ?ԸԲ~ 
ջաններիցէ 

Չ եռագ րական մեր հավաքածուի համա-
լրումը զգալի չափով կատարվում Է նվիրաբե-
րությունների ճանապարհովէ 1955 թվականին 
Մ ատենադարանր նվեո ստացավ 42 արժե քավոր 
ձեռագրերի մի հավաքածու ռումինահայ հայ-
րեն ասերն երիցt 

Արդեն երրորդ տարին Է, ինչ հալեպարնակ 
հայրենասեր ժամագործ Հովսեփ Տետեյանը, . 
կանգ չառնելով նյութական զոհողությունների 
առջև, խորը մտահոգություն ցուցաբերելով հա-

յերեն ձեռագրերը կորստից փրկելու և Մ այր 
հայրենիք ուղարկելու գործում, մեծ եռանդով 
փնտրում Է ձեռագրեր, գնում տարրեր վայրե-
րից և նվեր ուղարկում Մ ատենադ՚սրանէ Առ 
այսօր նրանից ստացել ենք 7 հայերեն Ա 2 ա-
րաբատառ ձեռագրեր։ Մատենադարանի ձեռա-
գիր հավաքածուների ճոխացման գործին զգա-
լի նպաստ են բերել նաև պատմաբան Ա» 9*. Հով-
հաննիսյանը, պրոֆ. Լ. Ա. Հովհաննիսյանը, 
արվեստագիտության դոկտոր Ս. Ս. Լիսիցյանը. 
կոմպոզիտոր Հարո և քանդակագործ У ուր են 
Ստեփ ան յան եղբայրները, գյուղատնտես Ս ամ -
վել Հարությունյանը և ուրիշներ Ս "մետական 
Հայաստանից և Սրբուհի Անանյանր քԹեհրան),. 
Ստեփան Ավյանր (Տոլկսոն, ԱՄՆ), Հակոբ 
Աբրահամյանը (Կ. Պոլիս), Ալան Ենգոյանր 
(Սան-Ֆրանցիսկո) և ուրիշներ* արաասաՀմա-
նիցէ 

Եր անցյալ կուլտուրայի մեծաոժե о հուշար-
ձանների Մատենադարանին հանձնելու մի-
ջոցով կորստից փրկելու գործի նկատմամբ հայ 
աշխատավորության (այն շրջանների նախան-
ձախնդիր վերաբերման ոոմ աետ о I: ոադտտրեչ 

այն ւի աստը, որ Սովետական իշխանության 
տարիներէն հնարա վոր եղ.ւվ գրեթե եռապատ-
կել Մատենադարանի ձեռագրական ֆոնդերը, 
որն աո այսօր հետևյալ պատկերն Է ներկայաց-
նում . 
հայերեն ամբոգ9ական ** Ьпш— 

գրեր 9*41 մատյան 
Հայերեն ձեոագիր պատառիկ-

ներ . . . 18 կտոր 
Պահպանակի գեր կատարող պա-

տառիկներ 3000 կտոր 
Արաբատառ ձեռագրեր (մոտա-

վոր Հաշվով) . մատյան 
Այլ լեզու ներ ով ձեռագրեր մատյան 
Հայերեն Հմայի լներ . 16 Ո փաթեթ 
Այլ լեզուներով Հմայիչներ Х0 փաթ եթէ: 





Iկսպ/սէով, Պետական Մատենադարանը հե-
ռագրական իր բաժնում ունենալով ջո1Րէ 
Հազար ձեռագրական միավոր, շատ ավելի հա-
րուստ Է, քան հայերեն ձեռագրերի մյուս խոշոր 
Մատեն ա դարանները (Երուսաղեմ, Վենետիկ, 
Վիեննա) միասին վերցրած» 

Մ ատ են դար ան լi հայտնի Է մեր Հա՚ւարակայ-
նությանը գերազանցապես իր ձեոագիր ղ անձե-
րով. սակայն հայագիտության համար ոչ »զա֊ 
կա ո Նշանակություն ունեն նաև նրա մ յուս 
/՛ամենները՝ հարուստ արխիվը, հնատիպ դրր՜ 
րերի և հայ պարբերական մամուլի ճոխ հա-
վաքածուները, հայագիտական գրադարանը և 
այլն։ # 

Արխիվային բաժնի հիմնական ու արժեքա-
վոր ֆոնդերն են. ա) Կաթողիկոսական դիվա-
նը—35.761 վավերագրերովt ր) СԱնհատական 
արխիվներ» կոչվող ֆոնդը-—33.342 վավերա-
գրերով եզ) Լ աղար յանների ֆոնդը—8702 վա-
վերագրովI 

Կաթողիկոսական դիվանի արժեքավոր վա -
վերագրերր (կաթողիկոսական կոնդակներ, շա-
հական ու սուլթանական հրովարտակներ, կալ՛ 
վածքների գնման, վաճառման ու Նվիրաբեր-
ման մասին պաշտոնական փաստաթղթեր) 
անսպառ նյութեր են պարունակում XV—XIX 
դարերի Հայաստանի և հարևան երկրների 
պատմության այլևայլ բնագավառների մա-
սինէ Մեծ Է նրանց նշանակությունը նաև XVIII— 
XIX դարերի հայ հասարակական հոսանքնե-
րի, ազատագրական շարժումների, հայ-ոուս 
ժոզովու րդների կուլտուրական ու քաղաքական 
կապերի, հայ նշանավոր գործիչների կյանքի ու 
գործ՛ունեության դրվագների ուսումնասիրման 
դործում I 

Արխիվային բաժինը նույնպես համալրվում Լ 
Նոր ձեռք բերվող ֆոնդերով, դիվանական կա-
րևոր գործերով ոլ առանձին փաստաթղթերով» 
Լտդարյանների ֆոնդն, օրինակ, Մատենադա-
րանի սեփականոլթյէ՚ւնր դարձավ 1957 թվակա-
նին. 1958 թվականին, ի թիվս այլ փաստա-
թղթերի, Արխիվային բաժինր ձեռք բերեց 
երևանցի Մեքիք-Շ աՀնագ արյան ֆեոդալական 
րնտան իքի կալվածքների շուրջն ստեղծված 
դատական գործի փաստաթղթեր/!, որոնց մեք 
կան XVI—XVII դարի ե հետագայի պարս-
կերեն, հայերեն և ռուսերեն լեզուներով ար-
ժեքավոր բազմաթիվ բնագրեր (Շահ ԹաՀ-
մազի 1538 թ., Շահ-Արբասի 1603 թ1610 թ., 
1613 թ., Շահ֊Սեֆիի 1636 թ. հրովարտակները 
և այլնJ, ինչպես և հայ ֆեոդալների իրավունք-
ների ու արտոնությունների մասին ուշագրավ 
այլ վավերագրերէ 

Մ ատենադարանի օրըստօրե ավելացող, առ 
այսօր 1620 միավորից կազմված հնատիպ գըր-

քերի հավաքածուի մեք պահվում են Հայ 
տպագրության երախայրիք ՀՊ արզ ատումարի» 
(Վենետիկ, 1512 թ-)ւ նրան հաջորդած աՈւր-
րաթագրքիա t է Տ աղարանի» և աԱղթարքի» 
անվթար պահված օրինակները, Արդար Թոխա-

թեցու (Կ. Պոլի ա ), Հովհաննես Տ ե րզնցու 
(Հռոմ), Ո սկան Օրևանցու (Ամստերդամ) և 
հայ հին այլ տպագրիչների կողմից հրատա-
րակված դրքերը ամբողջությամբ, ինչպես նաև 
բազմաթիվ այլ հնատիպ գրքեր, որոնք ծանոթ 
չյինելով հայկական մատենագիտությանը նվիր-
ված աշխատությունների Հեղինակներին, չեն 
հիշված մատենագիտական աշխատություննե-
րում ու ցանկերումւ Դրանց մասնագիտական 
ուսումնասիրությամբ հնարավոր կլինի զգալի 
ճշտումներ և լրացումներ կատարել հայ տպա-
գրության պատմության Էջերումt 

Պարբերական մամուլի բաժինը անմրցելի Հ 
հայերեն հազվագյուտ թերթերի իլ ամսագրերի 
հարուստ իր հավաքածուներով* Այստեղ են 
պահվում հայ անդրանիկ պարբերական *Ազ-
դարարիա անթերի օրինակր, տպագրված Մագ-
րասում 1794 —96 թթ., ^Բազմավէպի», *Հան-
գէս Ամսօրեայի» «Սիոնի», աՄեղվի», *Մշտ-
կի», «Արծվի Վ ասպուր ականի» և հարյուրավոր 
այլ պարբերականների հավաքածուները։ 

Մատենադարանի հայագիտական գրադա-
րանը, որ շարունակաբար լրացվում Է անցյա-
լում տպագրված ու Նոր լույս ընծայվող հայե-
րեն, ռուսերեն և եվրոպական լեզուներով հա ֊ 
յագիտության հետ առնչվող գրքեր ով-մեծա-
պես դյուրացնում Է հայ ձեռագրերի, արխի-
վային փաստաթղթերի և Մ ատենադարանի 
մյուս բաժինների նյութերի ուսումնասիրու-

թյամբ զբաղված գիտնականների աշխատանքի 
հաջողությանը ւ 

* 
* * 

Մինչև սովետական կարգերի Հաղթանակը 
Հայաստանում Մատենադարանի ձեռագրերը 
գիտականորեն չէին ցուցակագրված / Կային 
գույքամատյաններ, կազմված Կարենյան Կոչ-
վող տպագիր ցուցակի սկզբունքներով, որոնք 
օգնությամբ, լավագույն դեպքում, կարելի էր 
միայն ստուգել ձեռագրերի առկայությունը 
տեղում, բայց ոչ բնավ ծավալել ծրագրված 
գ իտա-հետազ ո տա կան ու աղբյուրագիտական 
աշխատանքt 

Մատենադարանի աշխատակիցների փոքրա• 
թիվ կոլեկտիվր, զբաղված լինելով Հիմնակա-
նում Սովետական Միության մեջ ցրված ձե -
ռագրական մանր ժողովածուների հավաքման 
կարևոր աշխատանքով, ի վիճակի չէր անմիջա-
պես սկսելու այդ ծանր աշխատանքը» Անշուշտ, 





նկատի պետք է առնել և այն հանգամանքը, որ 
Մատենադարանը գտնվում էր էշմ իածնում , ուր 
ձեռագրերի գիտական ցուցակ կազմելու կարող 
մասնագետներ չկային։ Մեծանուն հայագետներ 
Մ« Աբեղյանը, Հ» Մանանդյանը, Հ* Աճաոյանը, 
ինչպես և մեր անվանի մյուս հայագետները 
ծանրաբեռնված էին շատ ավելի հրատապ գի~ 
տակ ան աշխատանքներով. նրանք, ըստ մեծի 
մասին, էինելով Երևանի նորաստեղծ Պետական 
համ.ս լսարան ի դասախոսներ, մշակում էին հա f 
ժողովրդի, հայ հին գրականության ո լ լեզվի 
պատմության կարևորագույն հարցերր նոր 

լուսաբանությամբ, գիտա -հետազոտական լՈԼՐՀ 
մենագրություններ էին գրում և անդադրում աշ-
խատում իրենց մեծարժեք աշխատությունների 
վրաէ 

Այդ իսկ պատճառով, Մատենադարանի ձե-
ռագրական գանձերի, արխիվային ֆոնդերի, 

ինչպես և տպագիր գրականության ցուցակագրր-
ման ու նկարագրման գործը սկսվեց փոքր՛ին չ 
հապաղումով և ամուր հիմքերի վրա դրվեց այն 
պահից, երբ Երևանի Պետական համալսարանը 
տվեց իր ա ռաշին հայագետ շրշան ավար տները t 

Մ ատ են ադար ան աշխատանքի գործուղվեցին 
համալսարանավարտ երիտասարդ պատմաբան-
ներ Հ. Մանվելյանը, Ա • Աբրահամյանը, Հ• Աբ-

րահամյանը, հետագայում նաև գրականագետ 
Ե. Թորոսյանը և ուրիշներ։ Սրանց մասնակցու-
թյամբ ու ղեկավարությամբ կազմվեցին Մատե-
նադարանի ձեռագրերի ընդարձակ գույքա-
մատյանները, ձեռագրերի մայր քարտարանը և 
որոշ աշխատանք տարվեց մատենագիտական 
ուղեցույց ցանկերի կազմման գծով։ Սկսվեց 
նաև արխիվային խառր ֆոնդերի կարգավոր-
ման, ժամանակագրական սկզբունքով փաստա-
թղթերի դասավորման և ցուցակագրման աշ-
խատանքը: 

1939 թ., ինչպես ասացինք, Մատենադարա-
նը տեղափոխվեց Երևան, ստացավ աշխատա-
կիցների նոր հաստիքներ։ Այստեղ ավելի մեծ 
թափով շարունակվեցին ձեռագրերի և արխի-
վային փաստաթղթերի նկարագրության ու 
գրանցման աշխատանքներըւ 

Ձեռագրական բաժինն ավարտեց րնդարձակ 
գույքամատյանների ստեղծումը՝ բո1ոՐ առկա 
ձեռագրերի ընդգրկումով։ Ցուրաքանչյուր ձե-
ռագիր գույքամատյանում նկարագրված Է այս-
պիսի մանրամասնությամբ• տրված են համա-
ռոտ տվյալներ ձեռագրերի թերթերի քանակի, 
մեծության, նյութի, կազմի, վիճակի, գրության 
ժամանակի, վայրի, գբչիէ ստացողի և նորոգողի 
մասին։ Տրված Է նաև ձեռագրի վերնադիրը 
եթե այն պարունակում Է մի բնագիր, և կարևոր 
նյութերի թվարկումը, եթե այն ժողովածու Է 
տարրեր բնագրերի։ 

Նույն տվյալներով կազմվեցին նաև մայր 
քարտեր 1937 թվականից հետո ձեռք բերված 
ձեռագրերի համար ու ստուգվեցին մինչև այդ 
կազմված քարտերը։ 

Ստեղծվեցին պատմագրության, փիլիսոփա-
յության , քերականագիտության, աշխարհա-
գրության, տիեզերագիտության, բժշկության, 
ալքիմիայի, գեղարվեստական չափածո և ար-
ձակ գրականության և գիտության այլ բնագա-
վառների մասին ձեռագրական բնագրերի ու 
նյութերի ուղեցույց թեմատիկ ցուցակներ։ 

Թվարկ ված ցուցակներից յուրաքանչյուրում, 
այբբենական դասավորությամբ, տրված են 
այն հեղինակների անունները, որոնցից գիտու-

թյան այդ բնագավառին վերաբերող աշխատու-
թյուններ են պահպանվել. այնուհետև, հեղինակի 
մասին համառոտ տեղեկություններից հետո, 
թվարկված են նրա աշխատությունները և այն 
ձեռագրերի համարներն ու Էշերը, որոնցում 
ընդօրինակված են դրանք։ 

Մ ատ են ագի տակ ան ուղեցույց այդ ցուցակ-
ների մեջ, անշուշտ, կան, և չէին կարող չլինել, 

թերություններ ու սխալներ, քանի որ նրանք 
կազմվել էին ոչ թե ձեռագրերի մանրակրկիտ 
գիտական նկարագրությունների, այլ գերազան-
ցապես գույքամատյանի տվյալների հիման 
վրա։ 

Այնուամենայնիվ նրանք օգնեցին և դեռ եր-
կար ժամանակ կօգնեն Մատենադարանի ձե-
ռագրական նյութերի վրա աշխատող մասնա-

գետներին, հազարավոր ստվարածավալ ձեռա-
գրերի միջից դյուրությամբ գտնելու իրենց հե-
տաքրքրող հեղինակների աշխատությունները։ 
Այս ցուցակներից մեկը՝ փիլիսոփայական գրա-
կանության ցուցակը, արդեն հրատարակ քել է և 
գոհունակությամբ ընդունվել մասնագետների 
կողմից։ 

Գիտական մեծ բարեխղճությամբ ու հմտու-
թյամբ կազմվել է նաև հայերեն պատառիկների 
հավաքածուի բոլոր (1838) պատառիկների ցու-
ցակը f 4 ազմված են նաև օժանդակ այլ քարտա-
րաններ ու ցանկեր. ձեռագրերի ժամանակա-
գրական քարտարան , Գրիչների ա f բրեն ական 
ցանկ, ճառընտիրների ու գանձարանների մեջ 
րնդգրկված նյութերի ուղեցույց ցուցակներ, 
Մ ատենադարանի ձեռագրերի նախկին և արդի 

համարների մանրամասն համեմատական տախ-
տակներ, ինչպես նաև արաբատառ և այլ լեզու-
ներով ձեռագրերի ցուցակներ՝ հայերեն և ձե-
ռագրերի լեզվով։ 

Հսկայական աշխատանք է կատարվել նաև 
Արխիվային բաժնի փաստաթղթերի նկարա-
գրության ու բովանդակության համառոտ շա-
րադրման գծով։ Այժմ Մատենադարանի արխի-
վային բաժնում չկա որևէ փաստաթուղթ, որի 



Ն 1յ. 4. Հին ձեոադրերի Հետազոտման աշխատա սրաՀը 

համառոտ բովանդակությունը գրանցված Աինի 
Համապատասխան ֆոնդի ու տարեթվի ցուցակի 
մեք։ Ղ՚եռևս 1944 թվականին, ծանոթանալով 
այդ ցուցակների պատրաստի մասերին, ակա-

դեմիկոս Ե. Տարլեն Մատենադարանի հուշերի 
մատյանո՛ւմ գրել (• «Շատ արխիվներ կարող 
Լին սովորել այստեղ զարմ անալի խելացի ու 
լրիվ այսպիսի ցուցակներ կազմելու գործըօ։ 

Մեծ բարեխղճությամբ կազմված Է նաև 
Հնատիպ գրքերի մանրամասն ցուցակ ու քար-
տարան, որոնցում գրքերր նկարագրված են 
մոտավորապես այն սկզբունքով, ինչպես նկա-
րազրվում են ձեռագի՛ր մատյանները։ 

Վերոհիշյալ ցուցակների ու ցանկերի պատ-
րաստմանը զուգընթաց և, մանավանդ, նրանց 
կազմման աշխատանքների ավարտից հետո, 
Մատենադարանի ձեռագիր և տպագիր նյութերն 
ի սպաս դրվեցին սովետական հայագիտության 
զարգացման գորձին։ 

Հայկական ՍՍՌ Գիտությ ունների ակադե-
միայի հասարակագիտական ինստիտուտների 
գիտական աշխատողներից շատերը, Երևանի 
Պ ետ ական համալսարանի և Մ անկ ավար մական 
ինստիտուտի դասախոսներր, ինչպես նաև հա -
րևան ռեսպուբլիկաներից, Մոսկվայից ու Լե~ 
նի նգրադից Մ ատենադարան գործուղված գիտ-
նականները զգալի չափով օգտագործել են 
Մատենադարանի ձեռագրական նյութերը գի-
տահետազոտական բնույթի իրենց աշխատու-
թյուններում , ինչպես և հրատարակել կարևոր 
մի շարք բնագրեր։ 

"Հ ԼՐԻՎ տվյալներով Սովետական իշխանու-
թյան տարիներ՛ն Մատենադարանի նյութերի-
օգտագործմամբ լույս են տեսել 600-ից ավելի 
աշխատություններ, հոդվածներ ու հաղորդում-
ներ, պաշտպանվել են դոկտորական և թեկնա-
ծուական դիսերտացիաներ։ 

Ուշագրավ Հ այն Հանգամանքը, որ ի տար-
բերություն նախասովետական հայագիտության, 
որի հետաքրքրության սահմանափակ շրջանակ-
ների մեշ մտնում Էին գերազանցապես հայ-
պատմագրության, գեղարվեստական գրակա-
նության ու աստվածաբանության բ նադավառ֊ 
ները, սովետական հայագիտո ւթյունը, դուրս 
գալով հարցերի այդ ոլորտից, մեծապես ըն-
դարձակեց ուսումնասիրության իր տեսադաշ-
տը։ Հայագիտական հարցերի մշակմանը լծվե-
ցին հայագետ փիլիսոփաներ, կերպարվեստա-
գետներ, երաժշտագետներ, բժիշկներ, քիմի-
կոսներ, մաթեմատիկոսներ և գիտության այլ 
ճյուղերի պատմության հարցերով հետաքրքըր-
վող գիտնականներ։ 

Տասնյակ Էշեր կպահանջվեին Մատենադա-
րանի նյութերի հիման վրա կատարված աշխա-
տանքների միայն ցանկը բերելու համար* ուս-
տի բավարարվենք համ առոտ մի թվարկումով,-
կատարված աշխատանքի բնույթի մասին ընդ-
հանուր գաղափար տալու ցանկությամբէ 

Լույս տեսան հայ մի 2աՐՔ պատմիչների 
երկերի գիտական հրատարակությունները Մ ա-
տհնադարանում առկա բոլոր ձեռագիր օրինակ-
ների մանրակրկիտ բաղդատու՛թյամբ. դրանք 



հն՝ Կորյուն, Եղիշե, Սեբեոս, Հովհ. Մ ամ իկոն -
յան, Վրաց պատմություն, Զաքարիա Ա գոզե-
ցի, Աբրահամ Արև անցի և այլն (Հրատարակիչ-
ներ՚ Ս* Աբեղյան , Ե. Տեր-Մինասյան, Սա» 
Մալխասյանց, Ա. Աբրահամյան, Ի. Աբուլաձե, 
Ա. Տ եր֊Ա վետի и յան )։ Եթե սրանց ավելացնենք 
Բյուզանդիայի անկման մասին հայ հեղինակ-
ների պատմական գործ՜երի ժողովածուն (կազ-
մող Հ. Անասյան), X I I I ֊ X V I I I դարերի 62 ժա-
մանակագրական մանր բնադրերր, որոնք ընդ֊ 
գրկված են €Սանր ժամանակագրություններն 
խորագիրր կրող երկու ստվարածավալ հատոր-
ների մեջ (կազմող Վ, Հակոբյան), ինչպես 
նաև. XI\ և XV դարերի հայերեն ձեռագրերի 
հիշատակարանների 3 հատորներր (կազմող 
Լ, Խաչիկյան), ապա պարզ կլինի, որ կատար-
ված է մեծ ու գնահատելի աշխատանքt 

Հրատարակվեցին բազմաթիվ արժեքավոր 
բնագրեր և ուսումնասիրություններ, որոնք նոր 
լույս են սփռում միջնադարյան գիտության և 
կուլտուրայի տարբեր բնագավառների վրա։ 
՛Իրանց ից են, օրինակ, Ա, Շիրակացու, Սարկա-
վագի և այլ հեղինակների տիեզերագիտական, 
մաթեմատիկական ու տոմարագիտական աշ-
խատություններ ր (հհ տա պո տողն հր և հրատա-
րակիչներ՝ Հ. Օրբելի, Ա. Աբրահամյան, Գ. 
Պետրոս յան, Լ. Սեմյոնով), Թեոնի, Զենոնի, 
Հերմեսի, Գավիթ Քերականի, Հովհ ան Ո րոտնե-
ցու և Գրիգոր Տաթևացու իմաստասիրական 
աշխատություններն ու մեկնությունները (Հ• 
Մանանդյան, Վ. Չալոյան, Ս. Արևշատյան, Գ» 

Ջահուկյան), Ամիրդովլաթ Ամասիացոլ «Օգուտ 
բժշկութեանя մեծարժեք բնագիրը և բազմաթիվ 
աշխատություններ ու հոդվածներ բժշկության 
պատմության տարրեր բնագավառների մասին 
(Սա. Մալխասյանց, Լ. Հովհաննիսյան, Գ. Հա-
րությունյան, Ա. Կծոյան, Խ. Մելիք-Փարսա-
ղ ան յան ),• ալքիմիայի վերաբերող աշխատու-
թյունները (Կ. Ղաֆագարյան, Տ. Դազանչյան, 
Ա. Հարությունյան), միջնադարյան հայ ման-
րանկարչության տեսական խնդիրների և պատ-
մության մասին կարևոր ուսումնասիրություն-
ներ (Լ. Գուռն ով ո, Ս վիրին, Ա. Մնացական֊ 
յան, Ո՛, Գրամւիյան, Տ« Իզմայլովա, Լ. Ազար֊ 
յան, Ա. Ավետիս յան և այլք), երաժշտության, 
խազագիտության և թատրոնի պատմության 
տարբեր կտապները լուսաբանող աշխատու-
թյուններ (Գ. Լևոնյան, Ո՝. Աթայան, Գ. Գո-
յւեն)$ 

Ըստ ամենայնի գնահատելի աշխատանք կա-
տարեցին նաև հայ հին գրականության պատ-
մության մեր մասնագետների մեծանուն հա-
յագետ Մ. Աբեղյանր և նրա աշակերտներն ու 
հետ ևորդներր (Կ. Մ ե լիք-0 հան շան յան, Ա. Մնա-
ցական յան, կ, Պիվազյան, Շ• Նազարյան, Մ, 

Ավդալբեկյան, Ա• Սրապյան, Ա• Մ արտիրոս-
յան և այլք)։ Նրանց ջանքերով լոԼյս ընծայ-
վեցին V г ուս ան ակ ան ժողովրդական երգեր» , 
СՀայկական միջնադարյան ժողովրդական եր-
գեր» ժողովածուները, Մխիթար Գոշի առակնե-
րը, Հովհաննես Երզնկացոլ, Խաչատուր Կեչա-
ռեցու, Մարտիրոս Ղրիմեցու, Հովնաթան Նա-
ղաշի , Պաղտասար Գպրի բանաստեղծություն-
ների ժողովածուները և այլ բնագրերէ 

Զգալի աշխատանք տարվեց նաև Մ ա տ են ա -
դարանի արխիվային փաստաթղթերի ուսումնա-
սիրության և հրատարակության գծով. լույս 
տեսան ((Կալվածագրեր» (Հ* Աբրահամյան) և 
((Մատենադարանի պարսկերեն հրովարտակնե-
րը» ( պրակ 1-ին, Հ. Փափազյան) ժողովածու-
ները և հարյուրավոր փաստաթղթեր կամ նրան-
ցից կատարված առանձին քաղվածքներ XVII—• 
XIX դարերի հայոց պատմության Հարցերին 
նվիրված մենագրություննե րումէ 

Մատենադարանի աշխատակիցները, զբաղ-
ված լինելով հիմնականում ձեռագրերի ցու-
ցակագրման ու մատենագիտական օժանդակ 
այլ աշխատանքներով, զգալի օգնություն են 

ցույց տվել վերոհիշյալ գիտա֊հետազոտական և 
աղբյուրագիտական աշխատանքների հեղինակ-
ներին ձեռագրագիտական իրենց փորձով ո Լ 
հմտությամբ, իսկ նրանցից շատերը, աճելով 
Մատենադարանում, անձամբ հանդես են գալիս 
լուրջ մենագրությունների հեղինակների և սկոզր-
նաղբյոլրների հրատարակիչների դերում։ 

Մատենադարանի աշխատակիցների և Մատե-
նադարանի հետ կապված գիտնականների ջան-
քերով վերջին տարիներս լույս տեսան «Մ ատե-
նադարանի բանբերի» 4 արժեքավոր համար-
ներն ու կարևոր մի շարք բնագրեր (որոնք 
թվարկվեցին վերըճ գիտական մյուս հաստա-
տությունների կողմից կատարված հրատարա-
կությունների շարքում) և պատրաստվեցին ա՛-
վելի մեծ թվով բնագրեր, որոնցից մի մասն 
արդեն հանձնված Է հրատարակությանդ Կա-
տարված աշխատանքի մասին գաղափար տա-
լու համար ավելորդ չենք համարում թվարկել 
այստեղ այդ աշխատություններից կարևորա-
գույնները» 

1. Կիրակոս Գանձակեցու «Հայոց պատմու-
թեան» գիտական բնագիրը, բանասիրական 
րնդարձակ առա շարանով (կազմող պրոֆ* 
Կ. ՄԼլիք-Օհանջանյան)։ 

2. «•Մատենադարանի պարսկերեն հրովար-
տակների» Բ պրակր, ԺԷ դարի առաջին կեսի 
հրովարտակների հայերեն և ռուսերեն թարգմա-
նություններով ու ընդարձակ առաջս/բանով 
(կազմող Հ* Փափազյան)։ 

3. Մովս հո Կաղանկատվացու <rՊատմութիւն 
Աղուանից աշխարհի» արժեքավոր աշխ ատոլ* 



թյան բնագիրը, կազմված բոլոր առկա ձեռա-
գրերի Համեմատությամբ (կազմող Վ. Առաքել-
յան )t 

4» Արիստակես Լա ստի վերտ ցու «Պ ա տմո ւ ֊ 
թե ան.» բնագիրը (կազմող Կ, 3ուզբաշյան)։ 

5. Արիստոտելի 9Ստորոգութեանց» VI 
գարի անանուն հեղինակի մեկնության բնագի-
րը, ռուսերեն թարգմանությամբ (կազմողներ 
Վ. Չ արյան, Ս. Արևշատյան, Ս, Լալաֆարյան )ւ 

6. Գրիգորիս բժշկի VՔննութիւն բնութեան 
մարդոյ» մեծարժեք աշխատության բնագիրը 
(կազմող% Ա, Կծոյան )։ 

7» Կ ոստանդ Ջ ուղա յե ցո լ € Աշխարհ ա ժո-
ղով» աշխատության բնագիրը (կազմող՝ Հ. Ա -

նասյան if 

81 «Փարիզ և Վիեննա» թարգմանական սի-
րավեպի գիտական բնագիրը (կազմող՝ Կ. Մե-
լիք-Օհանջանյան ) և այլ ավելի մանր բնագրեր» 

* * * 

Մ ատ են ադար ան ի առջև դրված կարևորա-
գույն խնդիրներից Է ձեռագրական գանձերի 
խնամքիէ գիտական պահպանման ու նորոգման 
խնդիրր» 

Նախասովետական շրջանում Էջմիածնի 
Մատենագարանում այս ուղղությամբ գրեթե ոչ 
մի աշխատանք չի տարվեր 

Ձեռագրերի վերականգնման, հիվանդ ձե-
ռագրերի բուժման ու ախտահանման, պատըռ-
ված թերթերի նորոգման, անկազմ ձեռագրերին 
նոր կազմ տալու, վնասված կազմերր նորոգելու 
աշխատանքների հիմքր դրվեց Մատենադարանր 
էջմիածնից Երևան տեղափոխելուց հետո։ Մա-
տենադարանը ստացավ սկզբից քիմիկոսի ու 
կազմարարների հաստիքներ, հետագայում դր-
րանց ավելացան միկրոբիոլոգի, կաշեգործ ին-
ժեների (կազմերի վերանորոգման գծով), վե-
րականգնողների, մանրանկարների ընդօրինա-
կող նկարիչների, լուսանկարիչների և այլ հաս-
տիքներ» Այսօր արդեն Մատենադարանում քայ-
քայված ու վնասված ձեռագրերի և դիվանական 
փաստաթղթերի վերականգնման գործն այնպի-
սի բարձրության վրա է դրվեի որ մեր խոր֊ 
հուրդներին են դիմում Վ րաստանի, Ադրրեջա-
նի և այլ ռեսպուբլիկաների ձեռագրատների 
համապատասխան մասնագետները» 

Բիոլոգիական գիտությունների թեկնածու 
Զ՛ հգմալյանի ղեկավարությամբ Մ ատենադա-
րանի վերականգնման ու նորոգման աշխատա-
էոցն իր գոյության 19 տարիների ընթացքում 
թերթային մաքրման և ախտահանման է են-
թարկել բոլոր ձեռագրերը» Հիվանդ ձեռագրե-
րից շատերը բուժվել են գիտության կողմից 

մշակված և մեզ մոտ փորձարկված վստահելի 
միջոցներով• հույժ քայքայված ձեռագրերից 
շատերը ամրացվել են ժելատինային հատուկ 
լուծույթով և ավելի քան 150 ձեռագիր՝ դուրս 
բերվել ցեմենտացված վիճակից ու վերանորոգ-
վել» Երկրորդ տարին է ինչ մեծ հաջողությամբ 
կատարվում է հին կազմերի քայքայված կաշի-
ների վերականգնման և միջնադարյան կազմա-
րարական սկզբունքներով ձեռագրերի վերա-
կազմման աշխատանքը իր գործին հմոլա ու 
ջանասեր ինժեներ Ա, Խաչատրյանի Հողմից» 
Առաջիկայում ձեռագրերի վերականգնման ու 
նորոգման աշխատանքները կշարունակվեն ավելի 
մեծ ծավալովг 

Ահա ձեռագրերի հնադարան Մատենադա-
րանի պատմության տարրեր շրջանների ստվե-
րագիծ պատկերը» 

Գոյություն ունենալով երկար տարիներ որ-
պես սոսկ գրադարանային տիպի հաստատու-
թյուն, այնտեղ կատարվել է զգալի աշխատանք 
ձեռագրերի պահպանման, նորոգման, գրանց-
ման ու նկարագրման և, նույնիսկ, ուսումնա֊ 
սիրման գծով» սակայն կատարվածը բնավ չէր 
կարող բավարար համարվել, ինչպես ձեռագրա-
կան գանձերի պահպանման ու խնամքի առկա 
պայմանների, այնպես էլ սովետական գիտու-
թյան հետագա բուռն զարգացմանն ի նպաստ 
ձեռագրերի ուսումնասիրման ու հրատարակ-
ման ծավալի և որակի տեսակետից» 

Նկատի ունենալով այդ հանգամանքը, Հա-
յաստանի Կոմունիստական պարտիայի Կենտ-
րոնական Կոմիտեն և Մինիստրների Սովետը 
ամենահոգատար վերաբերմունքը ցուցաբերելով 
հայ ժողովրդի ստեղծած կուլտուրական արժեք-
ների պահպանման ու խնամքի նկատմամբ, 
1939 թվականին որոշեցին Երևանում կառուցել 

Մատենադարանի համար հատուկ շենք, ձեռա-
գրերի պահպանման ամ ենա լավագույն հարմա-
րություններով» 

Շենքի նախագծումր հանձնարարվեց Հայկա-
կան ՍԱՌ արվեստի վաստակավոր գործիչ, ճար-
տարապետ Մ» Վ. Գրիգոր յանին» 

Պ ա տա и խան ատ վության մեծ զգացումով 
մոտեցավ հանձնարարված գործին անվանի 
ճարտարապետը» Մեկնեց Լենինգրադ ձեռագրերի 
պահպանման գիտական պայմանների և գրա-
դարանների ու գրապահոցների շինարարության 
մասին նորագույն գրականության հետ ծանո-
թանալու, ինչպես և ՍՍՌՄ Գի տոլթյունների ա-
կադեմիայի գրադարանին կից М ր խ ի վա յ ին 
փաստաթղթերի վերականգնման ու կոնսերվաց-
ման լաբորատորիայի ղեկավար, անվանի գիտ-
նական պրոֆ. Ն» Պ, Տիխոնովից խորհուրդներ 
ստանալու նպատակով» Անհրաժեշտ նյութերն 
ամբարած Երևան վերադառնալով Ծ. Գրիգոր՛ 



I յսւնը, 1940 թվականին, ձեռնարկեց նախագըծ-
I ,քսւն աշխատանքներին, որոնք սակայն դագա՛ 
I I'ltg/'h Հայրենական Ս եծ պատերազմ ի առածին 
I տարիներին։ 1943 թվականին կրկին բարձրաց-

վեցին շենքի նայս գծման ու կառուցման հար-
I էյերըf Մատենադարանի նոր շենքի նախագծում 

ձեռագրերի պահպանման տեխնիկայի արդի 
նվաճ ո ւմ ները ստեղծագործաբար պետք Է զու-
գակցվեին Հայկական հազարամյա ճարտարա-
պետական արվեստի դասական ձևերի օգտա-
գործման հետI Պատերազմի ծանր տարիներր 
չխանգարեցին Մ. ^հրիգորյանին մեկնել շրջան-
նհ րր հայ ճարտարապետական նշանավոր կո-
թողներն ուսումնասիրելու համար. նա լինում Է 
Հաղբատում , иանահնում, Տաթևում և այլ վայ-
րերում է դիտում դրանք ազգային ճարտարա-
պետության լավագույն հատիկ ներր հավաքողի 
աչքերով։ 

if րոէ վոI մ Լ Մատենադարանի նոր շենքը կա 
ոուցել Երեսւնի կենտրոնական մասում, и տալի-
Նի պողոտայի վերջում՝ Քանաքեոի սարահարթի 
լան ղի վթաւ 

Օենքի կառուցումն սկսվեց 1945 թվականին, 
սակայն գործն րնթանում Էր դանդաղ. 1947— 
1953 թթ՛ ժամանակավորապես դադարեցվեցին 

կառուցման աշխատանքներր, ավելի հրատապ 
արդյունաբերական ձեռնարկությունների և 

բնակարանների շինարարությունն արագացնելու 
Նպատակովt 1953 թ. շինարարությունը վեր ֊ 
սկսվեց ո լ մինչև իր ավարտր '1959 թվակա՛-
նը , շարունակվեց տարեց-տարի ուժեղացող 
թափով։ 

Շենքն իր հատակագծով գրեթե քառակուսի 
Է* Ս տա լինի պողոտայից դեպի շենքի մատույց-
ները տանում Հ գրանիտով սալարկված, եր-
կու կողմերից կանաչապատ ճանապարհը, ապա 
սկսում են դեպի շենքի ա ռաշին հարթակը 
տանող գրանիտե 68 աստիճանները։ 

Առաջին հարթակից դեպի երկրորդը, որ 
գտնվում Է անմիջապես շենքի առջևում, պետք 
Է բարձրանալ երկու համաչափ դասավորու-
թյուն ունեցող նույնանման պանտուսներով, 
որոնց միջին մասում դրվելու Է հայ ժողովրդի 
հանճարեղ զավակ Մեսրոպ Մաշտոցի կոմպո-
զիցիոն արձանը (արձանի պատրաստումը 
պատվիրված Է քանդակագործ Ղ» Չ ուրարին բ 
Վերին հարթակում t անմիջապես ճակատային 
պատի մոտ, դրվելու են հին Հայաստանի գի-
տության ու արվեստի խոշորագույն գործիչներ՝ 
Մովսես Խորենացու, Եղիշեի, Անանիա Շ իրա-
կացա, Մխիթար Գոշի, Ւորոս Ռոսլինի և Ֆրի-
կի արձաններըI 

Շենքի հյուրընկալ դռներից այցելուն մրա-
նում Է գլխավոր նախասրահր, որի լուծման 
մեջ օգտագործված են Ս ան ահն ի վանքի աոաջին 
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դա վթի ճարտարապետական ձևերը։ Նախա-
սրահի պատերն ու սյուները երեսպատված են 
րջնիի մուգ կարմիր հղկված մարմարով, իսկ 
գետնախարիսխն ու հատակը՝ երևան յան փայ-
լեցված բազալտով։ 

Առաջին հարկում գտնվում են դասախո-
սությոլնների սրահը (180 տեղով). Տպագիր 
գրքերի և մանրանկարների պատճենների ցու-
ցասրահր (կառուցված Անիի Առաքելոց եկե-
ղեցու գավթի ճարտարապետական ոճով), Ձե-
ռագրերի գիտական պահպանման սեկտորի աշ — 
խատասենյակր, դիրեկտորի առանձնասենյակը, 
ընդունարանր և գրասենյակր։ 

երկրորդ հարկում (որը առաջին հարկի եր-
կու մեծ սրահների առկայությամբ՝ լրիվ հար-
կար աժին չէ J կառուցված են գիտական աշխա-
տողների մեկուսացված աշխատանքի համար 11 
խցեր և այլ օժանդակ սենյակներ։ 

Երբորգ հարկէ կենտրոնական ընդարձակ 
մասում գտնվում ( հոյակապ ցուցասրահը, կա-
ռուցված ԺԱ—ԺԳ դարերի գավիթների ճար-
տարապետական ձևերի ներդաշնակ օգտագործ— 
մամբ. չորս սյուների և նրանցից վեր բարձ-
րացող առագաստների վրա կանգնած է ութա-
նիստ գմբեթր, որը վերևից հատվելով դարձ-
ված կ լուսամուտ։ Սրահի հարավային պատի 
վրա գտնվում է կիսաշրջան ակ աձ և. մի այլ լու-
սամուտ, որից տեսարան k բացվում դեպի Ա -
ր արատ յան հիասքանչ դաշտր իր ձյունապատ 
ալեհեր կատարներով, և սոցիալիստական Հա-
յաստանի մայրաքաղաքք իր դյոլթիչ ճարտա-
րապետական անսամբլներով ու նորակառույց-
սերով• 

Նույն այս հարկում են գտնվում հայագի-
տական սրահը, որը հարմարեցված է ձեռագրե-
րի ուսումնասիրության համար, գրադարանի 
րնթերցասրահր, հնատիպ գրքերի պահոցը, Մ ա-
տ են տգիտական սեկտորի աշխատասենյակները 
և այլ օժանդակ սենյակներ։ 

Չորրորդ հարկը, նման երկրորդի, գրավում 
է շենքի հյուսիսային կեսը միայն. այստեղ 
գտնվում են վերանորոգման բաժինը, կազմա-
տունը, արխիվը և այլ սենյակներ։ 

Ձեռագրերի պահոցները զետեղված են ցոկոլի 
մակերևույթից ցած գտնվող երեք կիսահալ։կե-
րում, շենքի աջ թևում։ Ալյումինե ալիքավոր 
թերթերից պատրաստված դարակների վրա 
տեղագրվելու են ձեռագրերը պառկած դիրքով, 
առանց դիպչելու միմյանց։ Պահոցներում ամառ 
ու ձմեռ անխափան պահպանվելու է կայուն 
ջերմաստիճան և հարաբերական խոնավություն 
հատուկ սարքավորումների միջոցովդ 

օոկոլային հարկաբաժՆում են գտնվում 
նաև լուսանկարչական աշխատանոցը, տպագիր 
գրքերի և մամուլի պահոցները և այլ օժանդակ 





Ենֆորմացիг и; 

սենյակներ։ Այս Հարկի աջ և ձախ անկյուննե ֊ 

րՒյ դեպի լոՐՐոՐԴ Հարկ են բարձրանում Հա֊ 

տուկ աստիճաններ և վերելակներ։ 

Այս սեղմ ու թռուցիկ նկարագրությամբ 

անՀն արին կ բավարար պատկերացում տալ 

Ս ատ են ադա բանի նոր շենքի ճարտարապետա-

կան մաաՀղացման ու ձեռագրերի պա Հ պան մ ան 

և ուսումնասիրման Համար այնտեղ ստեղծված 

պայմանների մասին։ Այն Հոյակապ մի Հուշար-

ձան կ, որբ մեր ժամանակակիցներին և ապա-

գա սերուն ւլն երին անբարբառ պատմելու կ այն 

մասին, թե լենինյան մեծ պարտիայի ղեկավա-

րությամբ կոմունիզմ կառուցող ժողովուրդը 

ինչպես կ գնահատում ու գուրգուրանքով պա֊ 

Հում անցյալից ժառանգություն ստացած ' / » ' / " 

տոլրական արժեքներր։ 

Նոր շենքը շաՀա գործման Հանձնելու նախ֊ 

°ՐյաԿին կատարվեց նաև Մատենադարանի վե-

րակառուցումր. Ձեռագրատուն ֊Մ ատենադարա-

նի Հիմքի վրա ստեղծվեց Հայկական ՍԱՌ Մ ի ֊ 

նիստն երի Սովետին առընթեր Հին ձեռագրերի 

գ ի տ ա ֊ Հե տ ա զ ,, տ ական ինստիտուտ֊ cr Մա տ ե ն ա ֊ 

դարանը»։ 

Հայկական ՍՍՌ Մինիստրների II ո վետ ի 

195.9 թ. մարտի 3-ի որոշման մեջ այդ մասին֊ 

ասված կ. 

«Հին ձեռագրե րի գիտական ո ւսո ւմն ա սիրո լ ֊ 

[կան և նկարագրության, Մայր ցուցակի կազմ-

ման և Մ ատեն ադա բանում պաՀւէող պատմա-

գրական, վւ իլ իսո ւի այ ական, բժշկական, մաթե-

մատիկական, աստղաբաշխական ու աշխարՀա-

գրական, ինչպես նաև գեղարվեստական դրա-

կանության Հին Հուշարձանների Հայերեն .՛լ ռու-

սերեն լեզվով Հրատարակման դործբ ուժեղաց-

նել։ նպատակով Հայկական ՍՍՌ Մինիստրնե-

րի Սովետը որոշում կէ 

1. Հայկական ՍՍՌ Մինիստրների Սովետին 

ԿԻօ Հին ձեռագրերի Պետական Ձեռագրատուն 

ՀՄ ատեն ադա բանը» դարձնել Հայկական ՍՍՌ 

Մինիստրների Սովետին առընթեր Հին ձեռա֊ 

գրերի գի տւս ֊Հետազոտական ին и տի տուտ ֊((Մա ֊ 

տ են ադա բան»։ 

2. Հին ձեռագրերի դիտա ֊հետազոտական 

ինստիտուտ-((Մ ատենադարանի» վրա Դ՛նել Հե-

տևյալ խնդիրներր. 

ա) Ձեռագրերի խնամքբ, պաՀպանումր, վե-

րանորոգում՝ր և մ իկբո պա տճեն աՀանո ւ մ ր։ 

բ ) Ձեռագրական նոր Հուշարձանների Հա-

վաքում ը ։ 

դ) Ձեռագրերի գիտական նկարագրությու-

նը, Մայր ցուցակի՝ Հայերեն և ռուսերեն լեզու֊ 

ներով պատրաստումը։ 

դ ) Կարևոր բնագրերի, ինչպես և Հայ 

մանրանկարչության Հուշարձանների ուսումնա-

սիրությունն ո լ Հրատարակումը։ 

ե) Համաշխարհային նշանակություն ունե-

ցող Հուշարձանների թարգմանությունը ռուսե-

րեն և ա րևմ տա ֊ե ւէչւո պա կան լեզուներովt 

զ) ՀԱ,յ ժողովյյդի ձեռագրական կ ո ւլաո։ բա-

յի ամ են ա ա րժեքա վո ր Հուշարձանների մասսա 

յականաց ո ւմբ, Հայերեն ձեռագրերը ներկա յաց-

նող մատչելի գիտական գրքերի ու բրոշյուրնե-

րի Հ ր ա ա ա ր ա կ ո ւթյ ա մ բէ ,,y)t 

г ի տ ա ֊Հե տազո տա կան ին и տի տ ո ւա ֊ ((Մ ատե-

նադարանիХ> առջև դրված խնդիրների կատա-

րումն ապահովվում են նորաստեղծ երեք դի 

տական սեկտորների (Մատենագիտական, 

Բն ադրերի ուսումնասիրման ու Հրատարակման 

և Գիտական պաՀպանո ւթյան սեկտորներ J և 

գրադարանային ֆունկցիաներ ունեցող նախ-

կին բաժինների (արխիվ, գիտական գրադա-

րան, վերանորոգման և սպասարկման բաժին 

ներ J Համա տ ե ղ ա շ խ ա տ ա նք ո վ ։ 

Մատենագիտական սեկտորի Հիմնական 

խնդիրն կ առաջիկա 15 տարիների ընթացքում 

կազմել Հայերեն և ռուսերեն լեզուներով Մա 

ա են ադա բան ի Հայերեն բ" լո ր ձեռագրերի ման 

րամ ասն, իր կատարելությամբ նախատիպը 

չունեցող դիտական ցուցակը, պարբերաբար 

Հրատարակելով ցուցակի պատրաստի Հատոր֊ 

ներր։ Պատասխանատու և դժվարին աքս գործին 

սեկտորի '1ս,րիչ> անվանի ձեռագրագետ Ա, 

Մնացական յանի ղեկավարությամբ՝ լծվել են 

կարող ուժեր պատմաբաններ ու բանասերներ 

Գ. Աբդարյանը, Ա, Մարտիրոսյանր, Ս. Լալա-

ֆա րյանր, Ս. Քոլանջյանր, Լ, Խաչե րյանր, Ս 

Ավագյանը, Հէ Հակոբյանը և ուրիշներ։ 

Բնագրերի ուսումնասիրման և հրատարակ-

ման սեկտորբ, բնականաբար ղբաղվելու. կ Հիմ-

նականում ձեռագրական արժեքավոր բնագրերի 

ուսումնասիրման, Հայերեն ու ռո ւսե րեն լեզու-

ներով Հրատարակման կարևոր աշխատանքով։ 

Սեկտորբ ղեկավարում կ իրանագետ ու Հայա-

գետ, պատմական գիտությունների թեկնածու 

Հ, Փափազյանը։ Սեկտորի դիտական աշխատա֊ 

կիցն երր՝ պատ մ* գիտությունների թեկնածու-

ներ՝1!,. Գրիդորյանը, Մ. Դ՛արբին յա նր, Մ. Մխի-

թ արյանը, Լ. Խան լա րյանր, ինչպես նաև: Ա-> 

Մարտիրոսյանր, Վ, Գևորդյանր, Հ. Ամ ա լյան ը, 

Պ. Մուրադյանը, արդեն ի и // լծվեք են ստեղծա-

գործական աշխատանքի, ձեռնարկելով մի շարք 

ուսումնասիրությունների և արժեքավոր սկ ը գբ-

նա ղը յուրն երի Հրատարակության պատրաստ-

ման գործին։ 

Նորաստեղծ ինստիտուտի դիտա ֊Հե տա զո տա • 

կան աշխատանքների առաջին պլանի մեջ ու-

շադրություն են գրավում պատմագրական, վւի֊ 

լիսոփայական , զ ր ակ ան ֊ դ ե ղարվե ստ ա կ ան ար-

ժեքավոր բնագրերի ուսումնասիրության և Հրա-

տարակման Հետ կ՛ապված մի շարք թեմաներ։ 



i 

Դրանց ի g են, օրինակ, Սամուել Անեցու, 
<հԺամանակագրությունը», ԺԳ—ԺԵ դարերի հա-
յերեն կալվածագրերի և նվիրաբերական արձա-
նագրությունների ժողովածուն, Մ ատենադարա-
նի պարսկերեն կալվածագրերի առաջին պրակը 
(ԺԳ—ԺԶ ԴԴ՛ կալվածագրերով), «Նյութեր 
ԺԷ֊ԺԸ դարերի հայ արհեստագործության և 
առևտրի մասին» ժողովածուն, Վանական հաս-
տատություններին պատկանող ճորտերի իրա-
վական վիճակի մասին ուսումն ա и իրո ւթյունր, 
Հովհան Որոտնեցու փիլիսոփայությանը վերա-
բերող մենագրությունը , «Գևորգ и կեռա ցու 
ուղղագրական աշխատությունները» (ուսումնա-
սիրություն և բնագիր ), «Րառարանագիտությու-
նը միջնադարյան Հայաստանում» (ուււումնա-
սիրություն և բնագիր J , <rՄիջնադարյան հայ-
կական առակներ» ստվարածավալ ժողովածուն, 
որը կազմվում է 150 առակագրքերի մանրա-
կրկիտ ուսումնասիրության ճանապարհով, 
<r հրատք և իմաստութիւն Խիկարայ» լայն տա-
րածում գտած զրոէ֊յցի հայերեն հնագույն 
թարգմանության բնագիրը՝ բանասիրական ու-
սումնասիրությամբ, <rՄիջնադարյան պատմա-
կան պոեմները)) ժողովածուն, ԺԶ Գարի բանա-
ստեղծ Հովասափ Սեբաստացոլ երկերի գիտա-
կան հրատարակությունը, ԺԸ դարի բանաստեղծ 
Հովհաննես Կարնեցոլ աշխարհիկ տաղերի ժո-
ղովածուն և այլնI 

Ռուսերեն թարգմանվող բնագրերից հիշա-
տւսկենք Ղազար Փարպեցոլ և Զաքարիա Քանա-

րեոցոլ «Պ ւստմ ություն»-ները և Ան ան ի ա Շ ի ֊ 
րակացու ecS իեզերագիտությունը»։ 

Առաջիկայում Մատենադարանի գիտական 
թեմատիկայի մեջ կմտնեն նաև հայ մանրանկար-
չության, երաժշտագիտության, բժշկության, 
տիեզերագիտության և այլ բնագավառների կա-

րևոր հուշարձանների ուսումնասիրման և հրա-
տարակման հետ կապվող թեմաներ/ 

Ձեռագրերի գիտական պահպանության նո-
րաստեղծ սեկտորր, փիլիսոփայական գիտու-
թյունների թեկնածու Ս* Արևշատյանի ղեկավա-
րությամբ, զբաղվելու Է հիմնականում ձեռա-
գրերի գիտական պահպանման, ԲՈԼՈ ր ձեռա-
գրերի միկրո-պատճենահանման գործի կազմա՛-
կերպման ու հսկողության, նոր ձեռագրական 
հուշարձաններ ձեռք բերելու նպատակով արշա-
վախմ բեր կազմելու, Մատենադարանի մշտա-
կան թանգարան-ցոլցասրահը ՚ գիտականորեն 
կոմպլեկտավորելու և Մատենադարան այցելող 
էքսկուրսիաների սպասարկման աշխատանքնե-

րով։ Գիտական պահպանության սեկտորի աշ-
խատակիցները (գլխավոր պահապան 0. Եգան֊ 
յան, Էքսկուրսավար Շ. Սմբատ յան, լաբորանտ-
ներ՝ւ Է, Կորխմազյան և Է. Հակոբյան) իրենց 
անմիջական պարտականություններն ունենալով, 
զբաղվելու են նաև առանձին գիտական հար-
ցերի մշակմամբ։ Սեկտորը հատկապես լար-
ված աշխատանք պետք Է տանի բ"լոր ձեռա-
գրերի միկրո-պատճենահանման գծով տարվող 
աշխատանքները կանոնավոր հունի մեջ դնելու 
և առաջիկա 10 տարվա ընթացքում այդ կարե-
1Լոր աշխատանքն ավարտելու ուղղությամբէ 

Հանրահայտ Է, որ հայերեն ձեռագրերի հա-
տուկ հավաքածուներ կան բացի մեր Մ ատենա-
դարանից նաև Սովետական Մ իության և ար-
տասահմանյան այլ վայրերում (Թրի լիսի , Լե-
նինգրադ, Մոսկվա, Երուսաղեմ, Վենետիկ, 
Վիեննա, Սպահան, Փարիզ, Լոնդոն և այլուր)։ 

Ձեռագրական առանձին բնագրերի ուսում-
նասիրությունն ոլ հրատարակությունը առանց 
Մ ատ հնադարանից դուրս գտնվող ձեռագրերի 
օգտագործման անհնարին Է, ուստի հայագի-
տության զարգացման շահերը թելադրում են 
սերտ գիտական կապեր հաստատել արտասահ-
մանյան հայկական Մատենադարանների հետ։ 

Մ ատենադարանից դուրս գտնվող ձեռա-
գրերի ըստ կարելվույն հավաքման, կամ միկրո-
պատճենահանման ու հաշվառման աշխատանքի 
ծանրությունը պետք Է ընկնի ձեռագրերի գի-
տական պահպանման սեկտորի վրա։ 

Մատենադարանի ձեռագրերը և արխիվային 
փաստաթղթերը մատչելի են նաև Գիտություն-
ների ակադեմիայի, Պետական համալսարանի և 
այլ գիտական հաստատություններում աշխա-
տող գիտնականներին, որոնք օգտվելով այդ 

մեծ գանձարանից, կատարում են իրենց ուսում-
նասիրությունները և շարադրում նորանոր աշ-
խատություններ։ 

Ահա րնդհանուր գծերով Մ ա տ են ա դա ր ան ի 
այսօրվա պատկերր։ Հայ ժողովրդի հազարամ-
յա կուլտուրայի համաշխարհային արժեք ունե-
ցող հուշարձանների պահպանման և գիտակա-
նորեն մշակման ու հրատարակման գործի ծա-
վալման համար կյանքի կոչված նորաստեղծ 
գիտա ֊հե տա զո տ ական ինստիտուտ-((Մ ատենա-
դարանի» ուէջ երիտասարդ կոլեկտիվը՝ ջանք չի 

խնայի ստեղծագործ ազնիվ աշխատանքով 
ապահովելու հարազատ պարտիայի և կառավա-
րության կողմից նրա վրա դրված խնդիրների 
կա տա բումը t 

Հ. ԽԱՉԻԿՅԱՆ 




